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Abstract 
Verse 14 of Surah Al-Imran is one of the challenging and controversial 
verses of commentators. The main reason for this is, on the one hand, the 
uncertainty of the subject of decoration, and on the other hand, the presence 
of women in the category of decorated things, while the verse is addressed. It 
is as if women are not considered part of nas and only men are meant by nas. 
Investigating the issue of why women are included among human desires, in 
addition to introducing the decoration, will also explain the meaning of the 
word "people". In this regard, the following article examines various theories 
of interpretation, the context of the verse itself, its thematic analysis in the 
verses of the same context in a descriptive-analytical way, and refers to the 
Qur'anic bows, which have been neglected by scholars of the Qur'an for a 
long time, the reason for mentioning and ordering gender. Women have been 
listed among the mentioned preferences, the degree of influence of this 
social stratum on others from a spiritual-psychological aspect, even though it 
is undeniable that women are different from each other in the roles of 
mothers, sisters, and wives; therefore, while attributing the indefinite verb 
zain to God, he considered the word nas to be a part of the genus, which 

includes all human beings who are in a close relationship with this genus . 
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1. Introduction 

Verse 14 of Sura Al Imran is one of the challenging and controversial 

verses of exegetes. The main reason for this is the uncertain subject of 

decoration and the presence of women in the number of decorated 

affairs while addressing the verse of the people. Examining the issue 

of why women are among human interests, in addition to introducing 

the subject of decorative verbs, will also explain the meaning of the 

word people. Among the interpretations, looking at verse 14 of Sura 

Al Imran has been considered from two dimensions: Hadiths that refer 

to rebuke the interest of women and introduce it as a cause of 

rebellion against God, intrigue among humans, as well as Satan's 

sword and trap, and hadiths that only emphasized on physical pleasure 

aspect and considered interest in women as one of the greatest desires 

in heaven, which is preferable to other blessings. 

The passive verb of decorating at the beginning of the verse has 

attracted the attention of commentators and provided the grounds for 

different perspectives; which some believe justifies the reason for 

mentioning the interests and reveals the type of view of the 

commentator. In the following verse, the verse mentions seven things 

that love has been adorned for human beings, so that in all cases, 

words are mentioned in the form of a plural and informative form. 

God is the one who is in the world and the best of the world, but the 

reason why women have been mentioned among human interests is a 

question to which the answer is of special importance, because in 

addition to introducing the decorating subject, it will explain the 

position of woman in the Quran and change the way of looking at 

women. 

In the inner verse view, some of the words and opinions of the 

verse will be discussed. Some of the exegetes have introduced me to 

infidels and Jews by the word “Al-Nas" while others are just men 

which is an unreasonable choice. Some people who know the meaning 

of women and men generally do not mention the reason for 

mentioning women among human interests. Commentators often see 

the reason for women's preference over other interests as sexual 

exploitation and pleasure resulting from it, which is inconsistent with 

the use of the term NAS. Some also consider this to be the reason for 
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the hadiths of blaming women, which contradicts hadiths from the 

Prophet (s) about their love for women. Therefore, it can be said that 

the term "Al-Nesa" refers to women's class, which includes different 

groups of women including mothers, sisters, daughters, and wives. As 

a result, the desire for women can refer to the existence of a woman's 

heart that is based on which she is created, which attracts those around 

her and creates love, whether it is in the form of a love relationship 

between the child and mother that all human beings have experienced, 

or sisterly affection or the man's attachment to his wife in terms of his 

or her husband's affection, relaxation, and sexual pleasure. 

In the outline of a verse, not only paying attention to the words 

and their meanings but also due to the revelation of the surah, the 

space of the verse discussed along with the verses before and after 

itself, and also paying attention to the ruku' of ponderable points will 

be clarified. Verses 10 to 20 of Sura Al Imran refer to a wide variety 

of people, including unbelievers, believers, and people of the Book 

and the oppressors. From the inclusion of verses 10 to 13, which cover 

the different strata of people, it can be concluded that by the beginning 

of verse 14, we mean that the word "Al-Nesa" means “the general 

people”. It is also possible to prove that God is the subject of 

decorating because worldly ornaments have a positive aspect and 

decorating the positive to create affection is a method of propagating 

in order to attract and motivate people. In addition, decorating affairs 

as one of the ways of testing the servants realizes the purpose of 

creation and wealth and children in the role of worldly ornaments can 

be the link between this world and the hereafter of their owners. 

2. Literature Review 

Regarding the background of the research, other than the various 

interpretations of the verse, there has been no focused research. 

3. Methodology 

In this research, with a descriptive-analytic thematic analysis, first 

with an inward look at the words and how to insert words, and then 

with a view beyond the inline context, the study of the coherent verses 

and the discussion of Qur'anic recitations will be discussed. Therefore, 
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the two types of internal and external approaches will help to analyze 

the verse.  

6. Conclusion 

The discovery of God's meaning is not only achieved by 

understanding the meaning of the words and sentences of the verses, 

but also by paying attention to the status of the revelation of the surah, 

the context of the verses in question, and the Qur'an recitations, is an 

effective tool in this regard. In this sura, God calls upon the servants 

to enjoy the highest levels of it in the hereafter. The second ruku' of 

Sura Al Imran, by introducing the different guilds of people, refers to 

the general public and not a specific genus of them. According to the 

Verses, the aim of decorating affairs is to test the servants and the 

subject of decorating is Allah. The meaning of liking women 

mentioned at the top of the interests in addition to the requirement of 

the age of descent has necessitated that the Qur'anic verses should be 

male gender, is the discussion of the emotional field towards this 

stratum; women including mother, wife, sister and daughter play an 

unmatched role in satisfying the most important needs of their fellow 

men; that is, relaxing and eliminating psychological pressures. 
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 عمران سوره آل 41 هیآ یبه زنان در واکاو لیم یآراستگ

 ، تهران، ایراندانشگاه امام صادق )ع(، ثیعلوم قرآن و حد یدکتر یدانشجو   انیزهره سماوات

 چکیده
سو آیات چالشی و مورد اختلاف مفسران است. دلیل اصلی این امر از یک ازجمله عمران آلسوره  41آیه 

گرردد  تزئین و از سوئی دیگرر بره وجرود زنران در زمرره امرور ترزئین یر ه برمری          به نامشخص بودن فاعل

آین  و مقصود از نراس تنارا مرردان    خطاب آیه ناس است؛ گویی زنان جزء ناس به یمار نمی که یدرحال

د ، مرانمزیِّگرفته است، علاوه بر معرفی  انسان قرارکه چرا زنان در زمره مشتایات  مسئلههستن . بررسی این 

را نیز تبیین خواه  نمود. در همین راستا، نویتار پیش رو با بررسی نظریات مختلف تفسیری،  الناساز لفظ 

تحلیلی و رجرو  بره رکوعرات     -سیاق خود آیه، تحلیل موضوعی آن در آیات هم سیاق به ییوه توصیفی

ب جنس زنان را در میان ، دلیل ذکر و ترتّقرارگرفتهپژوه مورد غفلت محققان قرآن است یریدقرآنی که 

روانی بر دیگران بریمرده است چره  -مشتایات مذکور، میزان تأثیرگذاری این قشر جامعه از جنبه روحی

رو ضمن انتساب است؛ ازاین ریانکارناپذهای مادری، خواهری و همسری که انُس ناس به نساء در نقشاین

هاسرت کره در   جنس یمرده که یامل عموم انسران فعل مجاول زیُِّن به خ اون ، لفظ ناس را استغراق در 

 ارتباطی تنگاتنگ با این جنس قرار دارن .

 .نیِّناس، نساء، مز ن،یِّعمران، زُ آل 41 هیآ ها: کلیدواژه
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 مسئلهطرح 
ص( در م ینره  ) امبریر پکه برر قلرب    است یا سورهآیه، هشتاد و نامین  022با  عمران آلسوره 

رود یکجرا  ( و در یرمار سرور بلنر ی اسرت کره احتمرال مری       442: 4830نازل گردی  )نکونام: 

وجرود مطالرب متنرو  و     لیر بره دل (؛ گرچه ایرن احتمرال   8/5: 4832بای  )طباطبائی:  ی ه نازل

ای از (. عر ه 5/021: 4143: الله فضرل مباحث گوناگون از سوی برخی مفسران رد یر ه اسرت )  

را آمر ن مسریحیان نجرران بره      عمرران  آلآیره ابتر ائی سروره     هشرتادوچن  مفسران سبب نزول 

 ( ذکررر ) یسرریعص( برره م ینرره، جاررت منرراوره در مررورد حضرررت   اکرررم )حضررور رسررول 

 (؛ امرا برخری دیگرر   8/45: 4832، طباطبرائی:  0/0: 4834، میب ی: 0/ 8: تا یبان  )سیوطی:  نموده

نجرانیران   کره چراانر   این احتمال را به دلیل وجود فاصله زمانی طولانی با جنگ اُح  رد کرده

هرای اول هجرری صرورت    جنگ احر  در سرال   که یدرصورتسال نام هجری به م ینه آم ن  

اکررم  احتجراج پیرامبر    آن راگرفت. بر همین اساس و با توجه به محتوای سروره، یرأن نرزول    

 (.4/860: 4105دانن  )سی  قطب: های اولیه هجرت میص( با اهل کتاب در سال)

و پررس از بیران سره جملره از زبرران     آغازیر ه تی از خ اونر   ایرن سروره برا ذکررر توصریفا    

-جایگراه کرافران و کاذبران را نرزد خ اونر  رویرن مری        44و  42راسخان در علم، طی آیات 

روی سخن با جنگاوران جنرگ بر ر اسرت کره خ اونر  مخراطبین را بره دو         48نمای . در آیه 

را در صرحنه کرارزار بره ر      گروه مؤمن و کافر تقسیم نموده، یکی از امر ادهای غیبری خرود   

 عمرران  آلسروره   41نمایر . آیره   عبرتری بررای خرردورزان معرفری مری      آن راکشر  و  آنان می

-هرای متنروعی در مرورد آن ارائره داده    ی است که مفسران دی گاهزیبرانگ بحثآیات  ازجمله

بَنِینَ وَ الْ ان : ََ ِ قَناطِیرِ زُیِّنَ لِلنَّاسِ حُبُّ الشَّاوَاتِ مِنَ النِّساءِ وَ الْ ر ِ مِرنَ الرذَّهَبِ وَ    المُْقَنطَْر ضَّ وَ  الْف 

مَ ِ الْخَیْلِ  نْر َهُ حسُْرنُ الْمَر بِ )       المُْسَوَّ  (41وَ الْأنَْعامِ وَ الْحَرثِْ ذلِکَ مَتا ُ الْحَیراِِ الر ُّنْیا وَ اللَّرهُ عِ

هراى   سریم و اسرب   [ از: زنان و پسران و اموال فرراوان از زر و  ها ]ى گوناگون دوستىِ خواستنی

[ ایرن جملره، مایره تمتّرد زنر گى       نشان ار و داماا و کشتزار ]ها[ براى مردم آراسته ی ه، ]لیکن

 [ فرجام نیکو نزد خ است. دنیاست و ]حال آنکه

ی ارائره  فعل مجاول زُیّن در ابت ای آیه توجه مفسران را بره خرود جلرب کررده و زمینره     
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گرر چرائری   ای توجیره عر ه  زعرم  بره گون را فرراهم آورده اسرت؛ امرری کره      های گونادی گاه

سرازد. در ادامره آیره بره هفرت مرورد از       ها نمایان مری مشتایات بوده و دریچه نگاه مفسر را ب ان

وجاری کره تمرام    ، ایراره نمروده بره   یر ه  دادهها زینرت  در نظر انسان ها آناموری که محبت به 

ذکر گردی ه و دلالت بر استغراق دارد. حتری لفرظ مر ب در     آلمحلّل به  موارد با لفظ جمد و

نظیرر اسرت.   که در نو  خود در سراسرر آیرات قررآن بری     ذکری ه آلانتاای آیه نیز مقرون به 

گراه  سپس خ اون  با ذکر این مطلب که موارد مذکور متا  دنیروی هسرتن ، باتررین بازگشرت    

ی هرا  یمنر   علاقره کره چررا جرنس زنران در میران      ل ایرن نمایر ؛ امرا دلیر   را نزد خود معرفی می

ی است که پاسخ به آن دارای اهمیتری ویرژه اسرت چراکره عرلاوه برر       ا مسئله ذکری هها  انسان

معرفی مزیِّن، جایگاه زن را در منظومه قرآنی تبیین و نو  نگاه بره جرنس زن را تغییرر خواهر      

 داد.

قررار گرفتره    موردتوجره از دو بُعر    عمرران  آلسوره  41در میان تفاسیر مأثور نگاه به آیه 

موجرب عصریان برر خ اونر ،      آن رااست؛ روایاتی که برر مرذمت میرل بره زنران ایراره دارد و       

: 4145ها و نیز یمشیر و دام یریطان معرفری کررده اسرت )حرویزی:      انگیزی در میان انسان فتنه

یل بره زنران را برتررین امیرال در     و روایاتی که صرفاً با تأکی  بر جنبه لذت جسمانی، م (802/ 4

 (.624/ 4: 4145باشت دانسته که بر سایر نعمات ارجحیت دارد )بحرانی: 

هررای هرای متنرروعی کره مفسررران حروزه   دیر گاه  رازیررغ بره در خصروص پیشرینه تحقیرر ،   

ان  پرژوهش متمرکرزی صرورت    های تفسیری خود عنوان نمودهمختلف در ذیل آیه در کتاب

-گیرری مترین از آن   های متنو  و تحلیل و نتیجره بررسی و نق  دی گاه رو نیازانگرفته است، 

 نمای .میان ضروری می

هرا و  ای بره واهه رو چنان است که ابت ا با نگراه درون آیره  روش تحقی  در پژوهش پیش 

ای، بررسری  نحوه جاگذاری کلمات و سپس برا دیر ی فراترر برا اسرتم اد از سریاق درون آیره       

قررار خواهر  داد؛    موردبحرث و نیرز بحرث رکوعرات قرآنری آیره مرذکور را       سریاق  آیات هرم 

سرزائی خواهر    ای به واکاوی آیره کمرک بره   ای و برون آیهرو دو نو  نگرش درون آیهازاین

 نمود.
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 اینگاه درون آیه -1

 بررسی واژگان آیه 2 -1
فعل آغازگر آیه بنا به قرائرت جمارور فعلری اسرت مجارول برا رفرد حُربّ، امرا بنرا بره قرائرت             

فعل معلومی است که فاعل آن مستتر بروده برا نصرب حربّ )قرطبری:       «زیّن»ضحاک و مجاه  

برار در قررآن بکرار بررده یر ه کره از        13(. واهه زینت در دو قالب اسمی و فعلری  1/03: 4861

انر  و آیره   مرتبره تکررار یر ه    42مسراوی هرر یرک     صرورت  بره ن و زُیِّن این تع اد دو فعل زیَّ

دارد؛ ای است در سراسرر قررآن کره امرور مرزیَّن را بررای واهه نراس بیران مری         مذکور تناا آیه

هاسرت و برا    هستن  که نفرس انسران قرائم بره آن     یاصول مشتایات مذکور از ازآنجاکههمچنین 

( محتمرل اسرت کره    141/ 0: 4101)خطیرب:   کنر   ینمر  ا یر پ رییر ها، تغها و امت زمان اختلاف

طری مسریر ریر  و کمرال      منظور بهها بوده که خ اون  برده مشیر به فطرت عموم انسانتزئین نام

 در نااد آنان قرار داده است.

ای انر . عر ه  در آیره نظررات متفراوتی بیران نمروده      اسمفسران در مورد ذکر لفرظ عرام نر   

بای  کره ایرن مشرتایات بررای آنران زینرت داده       آیه یریفه کفار میمعتق ن  منظور از ناس در 

یاودیرران معنررا  آن را(. گروهرری 066/ 4: 4834، میبرر ی: 066/ 4: 4104یرر ه اسررت )مقاتررل: 

(؛ تفسیر من وحی القررآن چنرین اسرت لال نمروده اسرت کره:       488/ 8: 4104ان  )طبری: نموده

به ایرن دلیرل کره مخراطبین انبیراء و مصراحبین        بای اولاً خطابات قرآنی غالباً جنس ذکور می

عنصرر فعّرال    عنروان  بره آنان در مجادلات و تبلیغرات مرردان بروده و در جامعره آن روز مرردان      

اجتما  و زنان در نقش عضو منفعل و تابد مرد حضرور دایرتن . دلیرل دوم در پاسرخ بره سرؤال       

نسبت به مرردان نبروده و ایرن     در فضای اجتماعی زمان نزول سخنی از محبت زنان که نیافوق 

/ 5: 4141: الله فضرل آمر ه اسرت )  بره یرمار مری    رمتعرارف یغامری نایرناخته و   ها آننزد  مسئله

 (.0/344: 4838)طبرسرری:  انر   دانسررتهالبتره برخری دلیررل ایرن امررر را فتنره بررزر  زنران       (051

مررد )آلوسری:   جرنس آدمیران اسرت اعرم از زن و      ،ای نیز معتق ن  مراد از لفظ عرام نراس   ع ه

در این صورت با توجره بره عمومیّرت لفرظ نراس کره        (.41/ 0: 4338، ابو السعود: 36/ 0: 4145

آی  که چرا زنان کره خرود جرزء مجموعره نراس      یامل جنس آدمیان است این سؤال پیش می
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 ؟ان  ی ه یمعرفیکی از موارد تزئین  عنوان بههستن  

 آغازیر ه  آل، برا لفرظ نسراء معررَّف بره      موردبحرث مشتایات مطروحه در آیره   ازآنجاکه

داننر  )حرویزی:   بررداری جنسری و لرذتّ نایری از آن مری     مفسران عمر تاً دلیرل تقر م را بارره    

( که این است لال با اطلاق واهه نراس منافرات دارد. برخری نیرز بره روایراتی کره        802/ 4: 4145

را جرزو   میرل بره زنران   ، (:4338ود: )ابو السع ان  استناد نمودههای ییطان خوان هزنان را ریسمان

انر  دو فتنره   ( و در تبیرین آن آورده 348/ 0: 4101ان  )حروی:  ها معرفی کردهفتنه نیتر بزر 

هرا اسرت کره زنران بره قطرد رابطره همسریران برا مرادر و           بزر  در زنان، یکی فتنه قطد رحرم 

: 4145اسرت )آلوسری   کن  و دیگری فتنه جمد اموال اعرم از حررام و حرلال    خواهران امر می

مرردان بره    چراکره رس  است لال اخیرر منطقری نبایر     نظر می(. به52/ 8: 4102، ابوحیان: 33/ 0

علاقه به ری  و ترقری در ایرن دو عرصره     تبد بهتر و دلیل فعالیت اجتماعی و اقتصادی گسترده

 باین .نسبت به زنان، بیشتر در معرض جمد اموال حرام و حلال می

هرای فروق   : اولاً اطلاق آیه مراند از بردایرت  است یضروردر این مجال ذکر چن  نکته 

تفسیر مفسران تنارا طیرف محر ودی     که یدرحالکن  افاده عام می آلاست زیرا لفظ محلّل به 

ص( مبنری برر محبرت ایشران بره زنران       اکررم ) یود، ثانیاً روایراتی از پیرامبر   از زنان را یامل می

های دنیای یما در نرزد مرن زن   دایتنیدوست معارض بردایت فوق است:است که  واردی ه

بِّرئُکُمْ   فرمایر   (، ثالثاً به قرینه آیره بعر  کره مری    43/ 0: 4101مغنیه:)و عطر و نماز است  نََُ قُرلْ ََ 

یْرٍ مِنْ ذلِکُم تروان نتیجره   از باب َفعل تفضیل است می خَیر و با التفات به این مسئله که لفظ بِخَ

علاقه به زنان مورد تأییر  یرار  بروده و دارای برار مثبرت       ازجملهگرفت که مشتایات مذکور 

است نه منفی. رابعاً در صورت قبول هر یک از دو بردایرت مفسرران، ناچرار مخاطرب عبرارت      

در ابتر ای آیره مخراطبین عمروم مرردم معرفری        که یدرحالتناا مردان خواهن  بود  النساء بُّحُ

 .ان  ی ه

هرای  جنس زنران اسرت کره یرامل گرروه      النسّاء بنابراین یای  بتوان گفت منظور از لفظ

توانر   مری  حبّ النسّراء بای . پس مختلف زنان اعم از مادران، خواهران، دختران و همسران می

 موجرب  بره ایاره به وجود لطافت قلبی جنس زن که فطرتاً بر پایره آن آفریر ه یر ه بایر  کره      
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یرود،  وجود آم ن مارر و محبرت مری   کن  و باعث بهی خود جذب میسو بهنش را آن، اطرافیا

هرا آن را  توان  مشیر به رابطه عایرقانه فرزنر  و مرادر بایر  کره تمرام انسران       حال این محبت می

آرامرش بخشری و    ازنظرر ان ، یا عاطفه خواهرانه و یرا دلبسرتگی مررد بره همسررش      تجربه کرده

نََفْسُِرکُمْ َزَْواجراً لِتسَْرکُنوُا ِ لَیاْررا         لرذت جنسری    و از  (04)روم/وَ مِرنْ آیاتِرهِ َنَْ خَلَر َ لکَُرمْ مِرنْ 

[ خودتان همسرانى براى یما آفری  ترا بر اناا آرام گیریر  و میانتران      هاى او اینکه از ]نو  نشانه

هرایى   اً نشرانه ان یشرن  قطعر   [ براى مردمرى کره مرى    دوستى و رحمت نااد. آرى، در این ]نعمت

 است.

 بررسی نظرات تفسیری در تبیین مزیِّن 1 -1

نبروده و در ایرن راسرتا چارار دیر گاه وجرود        القرول  متفر  مفسران در تشخیص مص اق مزیّن 

داننر  و گروهری قائرل    ای مزیّن را یریطان مری  ای معتق ن  مزیّن خ اون  است، ع هدارد. ع ه

داننر  و  ها را یریطان مری  ها را خ اون  و مزیّن ب یبیهستن ؛ ب ین معنا که مزیّن خو لیتفص به

هرا  دانن . در ادامه نظرات قائلین بره هرر گرروه و دلایرل آن    ع ه ان کی مزیّن را نفس آدمی می

 ی قرار خواه  گرفت.موردبررس

 خداوند 2 -1 -1

که غالباً بر مبنرای فاعلیّرت ترام پروردگرار      ذکری هدلایل متع دی جات مزیّن بودن خ اون  

 نَِّرا جَعَلْنرا مرا     :فرمای بای  که میسوره کاف می 3است. یاه  مثال این دسته از مفسرین آیه 

بْلُروهَُمْ ََیُّاُرمْ ََحسَْرنُ عمرلاً      نَ بره اعتقراد ایرن گرروه خ اونر        (3)کارف/  عَلىَ الْأرَْضِ زِینةًَ لاَرا لِ

هررا را در نظریرران تررزئین کرررد    هررا خلرر  نمررود و علاقرره برره آن   یرراوت را در نارراد انسرران  

(. او عش  به همسرر و فرزنر  و مرال و ثرروت را     5/062: 4143: الله فضل، 405/ 8 :4863:)طیب

: 4143هرا ناادینره نمرود )بیضراوی:     ها و حرکت در مسریر تکامرل در آن  جات آزمایش انسان

 (.153/ 0 :4834، مکارم ییرازی: 005/ 4: 4146، نسفی: 0/3

کره ذاتراً قبریی نیسرتن ،      جارت  ازآنهرا  محبرت  به اعتقاد صاحب تفسیر کایف این قبیل

رو او طیّبرات را برررای انسران حررلال یرمرده و ازایررن   چراکره  بایررن  منسروب بره خ اونرر  مری   
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(؛ 43/ 0: 4101مشتایات هفتگانره مرذکور در زمرره محرّمرات بره یرمار نیامر ه اسرت )مغنیره:          

تزئین کردن فعلری اسرت از افعرال خر ا جارت تشروی  و احسران بره بنر گان          ، گرید یعبارت به

 (.53/ 5: 4126)صادقی تارانی: 

برخی دیگرر معتق نر  کره حیرات انسران بره وجرود یراوات و ترزئین آن در نظرر انسران            

بستگی دارد. این تزیین از حکمت تامه الای نایی ی ه تا انسان برای بقراء و تعمیرر عرالم ایرن     

ترزئین   جادکننر ه یاتوانر  فاعرل و   ظرش جلوه کن  و از آنجرائی کره یریطان نمری    عناوین در ن

 (.56/ 8: تا یببای ، بنابراین نسبت این فعل به ییطان صحیی نیست )امین: 

برآمر ه برا ارائره بیرانی مسرت ل مرزیِّن برودن خ اونر  را در ایرن آیره            درص دفخر رازی  

 ربََّنا هؤُلاءِ الَّذِینَ غَوَْیْنا، َغَوَْیْنراهُمْ کَمرا غوََیْنرا    سوره قصص 68اثبات کن . وی با استناد به آیه 

چنین است لال نموده که اگر مزیّن ییطان بای  پرس چره کسری کفرر و بر عت       (68)قصص/ 

و باطرل   آمر ه  شیپر را در نظر خود او آراسته است؟ اگر پاسرخ یریطانی دیگرر بایر  تسلسرل      

اسرت   گونره  نیهمامر تزئین نسبت به انسان نیز  است؛ اگر خود مرتکب چنین تزئینی بوده پس

توان  اموری را نزد خود بیارای  و اگر مرزیِّن خ اونر  بایر  کره حقیقرت امرر       و خود انسان می

امرور   نیز چنین است، پس نسبت به انسان نیز مطلب به همرین صرورت اسرت و خ اونر  مرزیِّن     

 (.462/ 3: 4102)فخر رازی:  هاست انساندر نظر 

 شیطان 1 -1 -1

را در نظرهررا زینررت  مشررتایاتهرراى یریطانى  از مفسررران معتق نر  کرره هرروس  گروهری دیگررر 

وَ زَیَّرنَ لاَُرمُ   : عنکبروت آمر ه اسرت    83نمرل و   01انفرال،   13کره در سره آیره    چنران  ؛دهر   مى

گرچه علاقه به یراوات برا خر ا نسربت دارد امرا      علامه طباطبائی معتق  است   الشَّیْطانُ َعَْمالاَُمْ

کثررت   یراوات و حربّ   دلیل مذموم بودن حربّ ه بای  توجه دایت که علائ  مذکور در آیه ب

نراگزیر ادب اقتضراء    و ناپسن  کره یقینراً انتسرابش بره خ اونر  صرحیی نیسرت        است یامرمال 

 (.33/ 8: 4832)طباطبائی:  گری را به ییطان نسبت دهیماین جلوه کن  یم

مزیّن ییطان است، به خر ا سروگن    »گوی : حسن که میمعتزله نیز با استناد به روایتی از 

، قائرل بره مرزیّن برودن     «ن ی م کسى بیش از خ اونر  خرال  دنیرا، از آن نکروهش کررده بایر       
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 (.804/ 0: 4106، ماتری ی: 488/ 8: 4140ییطان هستن  )طبری: 

 لیتفص بهقول  3 -1 -1

مشرتایات، ترزئین کرردن بخرش مفیر  و      ای از مفسران با تفصیل قائرل یر ن میران مرزیّن     ع ه

ها را به خ ا نسبت داده و تزئین قسم دیگر را که قبریی و مرذموم اسرت منسروب بره      سازن ه آن

بررداری مخلوقرات   دانن . انتساب به خ اون  به اعتبار ایجاد و آفرینش به جات بارره ییطان می

ا از راه نادرسرت، هرر دو   هر و به دسرت آوردن آن  و انتساب به ییطان به لحاظ وسوسه و فریب

خ اونرر   گرررید یعبررارت برره(؛ 52/ 8: 4102، ابوحیرران: 03/ 1: 4861صررحیی اسررت )قرطبرری:  

اش قواى یاویهّ و غضبیهّ و وهمیهّ را به میزانری کره لازمره زنر گانى و     ی حکمت بالغهمقتضا به

و ارسرال   قروّه عقرل   هرا  آنبقاء حیات دنیوى و نسل آدمى اسرت در بشرر قررار داده و در کنرار     

رسل را جات ممانعت از تع ّى و تجاوز قرار داده است. اماّ بای  توجه دایرت کره انسران سره     

کشران : دنیرا، نفرس، یریطان؛ دنیرا خرود را       دیمن بزر  دارد که او را بره هلاکرت ابر ى مری    

دهر   بره آن را نشران مری    هرای رسری ن  کنر  و یریطان راه  ده ، نفس انسان را مایل میجلوه می

 (.8/405: 4863)طیب:

 نفس آدمی 4 -1 -1
به اعتقاد گروهی از مفسران دلیل مجارول برودن فاعرل زیّرن، اختفرای آن برر بنر گان اسرت و         

دهر  )ابرن   آدمری اسرت کره علاقره بره مشرتایات را در خرود پررورش مری          ادراکفاعل، نفس 

 (.83/ 8: 4102عایور: 

و هرر دسرته    یر ه  میتقسر مفسران در تفسیر فعل مجاول زُیّن به چاار گروه  که نیانتیجه 

انر . قرائلین بره مرزیِّن برودن یریطان بره        جات اثبات م عی خود یواه ی قرآنی معرفی نمروده 

و نیرز   (01)نمرل/   و زیَّرن لاُرم الشریطانُ اعمرالاَم    دهنر   آیاتی که تزئین را به ییطان نسبت می

قرالَ  کنر   ی گمراه نمودن انسان توسط ییطان را ترزئین معرفری مری   هاآیاتی که یکی از ییوه

نَّاُمْ      یَ یِّنَنَّ لاَُرمْ فِری الْرأرَْضِ وَ لَرأغُوِْ تَنیِ لَأزَُ یْ اسرتناد کررده و    (83حجرر/  ََجْمَعِرین ) ربَِّ بِما َغَوَْ

انرر . مشرتایات هفتگانره مرذکور در آیره را، ابرزار یرریطان جارت گمرراه نمرودن انسران دانسرته          
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خ اونر    را آنوهی دیگر مرزیِّن را نفرس آدمری خوانر ه، هرر چنر  در ادامره فاعرل نارائی          گر

ی ا گونره  بره ( دسرته سروم قرائلان بره تفصریل هسرتن        83/ 8: 4102ان . )ابن عایور: معرفی نموده

انر .  هرا را یریطان معرفری نمروده    هرا را بره خ اونر  نسربت داده و فاعرل بر ی      که مرزیّن خروبی  

نَّرا لِکُرلِّ    ( اما گروه چاارم با توجه به فاعلیت غرائی خ اونر    03 /1: 4861)قرطبی:  یَّ کَرذلِکَ زَ
ينرَ ِ  نَِّا جَعَلْنرا مرا عَلَرى الْرأرَْضِ     و لزوم آزمایش بن گان  (423)انعام/  عَمَلاَُم أُمَّ ِ  بْلُروهَُم   ز  نَ   لاَرا لِ

مرذکور در براب فاعرل    ان . از میان چارار قرول   فاعل تزئین را خ اون  معرفی نموده (3)کاف/

تزئین یای  بتوان گفت با توجه به انوا  مشتایاتی که در ادامه آیه آم ه و توجره بره ایرن نکتره     

ای دالّ برر  و نیرز عر م وجرود قرینره     ها الزامی اسرت ها برای بقاء حیات انسانکه هر یک از آن

ر بروده کره   توان گفت مشتایات ذکر ی ه از وجه مثبت برخروردا مذمت مشتایات مذکور می

 در نتیجه آن مراد از مزیّن خ اون  متعال است.

 اینگاه برون آیه -3

م نّظر نیسرت بلکره برا نظرر بره یرأن        ها آندر تفسیر آیات قرآن، تناا توجه به مفردات و معانی 

در دل آیرات قبرل و بعر  از خرود و نیرز کنرار هرم گرذاردن          موردبحثنزول سوره، سیاق آیه 

ی روین خواه  ی . همچنرین توجره بره رکوعرات قرآنری کره       تأمل بلقاسیاق نکات آیات هم

توانر  در حرل مسرائل تفسریری     یکی از ابزارهای مغفرول جارت تفسریر آیرات اسرت نیرز مری       

رود کره  بای . در اصطلاح علوم قرآنی رکو  یکری از تقسریمات قرآنری بره یرمار مری       راهگشا

کره بنرا برر    ( برا وجرودی  4443: 4833بایر  )معینری:   مری  معنا همموضو  و یامل چن  فراز هم

دو تفراوتی بنیرادین وجرود    تعریف، اصطلاح سیاق و رکو  قرابت معنرائی دارنر  امرا برین آن    

که سیاق امری است منعطف که تعیین مح وده آن وابسرته بره نظرر یخصری و     دارد و آن این

متفراوت   هرا در نگراه مفسرران   اجتاادی مفسر است؛ از همین روست کره آغراز و پایران سریاق    

و فاعرل یناسرا در آن مر خلیتی     ی ه نییتعمح وده رکوعات قرآنی از پیش  که یدرحالاست 

ای خراص در هرر سروره اسرت کره      (. هر رکو  مبریّن قضریه  34: 4831ن ارد. )لسانی و مرادی: 

هرای کوچرک   سروره  چراکره هرا را براز جسرت    تروان آن های بزر  قررآن مری  بیشتر در سوره

هرای برزر  بره    که تنو  موضروعی بیشرتر در سروره   واح ن  حال آن اغلب در مورد موضوعی
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 (.30: 4142رکو  است )مظفری:  04که دارای  عمران آلخورد مانن  سوره چشم می

 در فهم آیه عمران آلنقش شأن نزول سوره  2-3

ای خرورد. عر ه  نظر بره چشرم مری   در میان مفسران اختلاف عمران آلدر مورد یأن نزول سوره 

به دلیل یکپارچگی مفاهیم که مؤمنین را بره توحیر  کلمره     عمران آلاز مفسران معتق ن  سوره 

کن  تا هر چه زودترر متحر  یر ه و خرود را برراى مقابلره برا دیرمنان         خوان ، تشویقشان میمی

و در یک واحر  نرزول برر قلرب      کجاصورت ییعنى یاود و نصارا و مشرکین آماده سازن  و به

(؛ همچنرین برر اسراس    5/ 8: 4832ص( فرود آم ه اسرت )طباطبرائی:   رسول ) مبارک حضرت

 هشرتادوچن  روایتی از کلبى و محم  بن اسحاق و ربید بن انس، اوایل ایرن سروره ترا حر ود     

، که یصرت نفرر سرواره بودنر  و نرزد رسرول       ی ه نازلاعزامى از نجران  ئتیهآیه آن در مورد 

یران از ایرراف و در برین آن چارارده نفرر سره نفرر        چارارده نفر  کره  یدرحالص( آم ن  خ ا )

/ 0: 4830پیشوا وجود دایت و در مرورد حضررت عیسری برا ایشران منراوره کردنر  )طبرسری:         

(. در مقابل گروهی دیگرر از مفسررین برا تکیره برر تنروّ  موضروعات        8/ 0: تا یب، سیوطی: 635

؛ نیرز بره دلیرل وجرود     (026/ 5: 4143: الله فضرل ) انر   کررده سوره، وحر ت واحر  نرزول را رد    

هرای اول هجررت ر  داد و آمر ن مسریحیان     فاصله زمانی طولانی بین جنگ اح  که در سرال 

ص( که در سال نام هجرت برود، صرحّت یرأن نرزول مرذکور را      اکرم )نجران خ مت پیامبر 

 (.860/ 4: 4105ان  )سی  قطب: برده سؤالنیز زیر 

وجرود موضروعات متنرو  در     چراکره ر بایر   ترس  قول دوم به صواب نزدیکنظر میبه

تروان ادعّرا   مطلبی واضی و روین است. گرچه با نگراهی کلری و فراگیرر مری     عمران آلسوره 

نمود تمام آیات قررآن از وحر ت موضروعی خراص کره همران هر ایت و رویرنگری اسرت          

آیرات   در زمینره فارم و درک   توانر   ینمی و نتیجه حاصل از آن نگر یکلبرخوردارن ، اما این 

نرزول در نرو  بردایرت از     در اسرباب بنرابراین توجره بره تراریخ نرزول و دقرت       ؛ گر بای یاری

مصر اقی از وعر ه و    موردبحرث آیات مؤثر است. طبر  هرر دو نظرر یرای  بتروان گفرت آیره        

هرای دنیروی دعروت    بررداری مشررو  از لرذت   وعی های قرآنی است که مخاطبین را بره بارره  

ها وع ه باترر از ایرن لرذّات را در آخررت داده اسرت. ایرن امرر کره نشران از ردّ          نموده و به آن
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رهبانیت و مشروعیت بخشی به لذائذ دنیوی و تضرمین لذائرذی برترر در جاران آخررت دارد،      

علاوه بر جذب ح اکثری افراد در روی آوردن به اسلام، موجب انگیرزه بخشری بره مسرلمانان     

توانر  وجره تمرایز    نمایر . ایرن امرر مری    بیعی خرود تأییر  مری   ی ه و آنان را در اطفای غرائز ط

کتاب آسمانی قرآن با کتب مق س تورات و انجیل بای ؛ رهبانیّت یکی از امروری اسرت کره    

-در بین یاودیان و مسیحیان اهمیت به سزائی دایرته و چره مررد و چره زن در ایرن راه سرختی      

-تروان یکری از برزر    کره مری  یر ن   های مختلف متحمل میهای گوناگونی جات ریاضت

: محمر جواد ها را حفظ تجرد و ع م توجه بره مسرائل جنسری دانسرت )جاویر ،      ترین ریاضت

امررا »کنرر : (. پررولس رسررول علررت باتررر بررودن تجرررد از ازدواج را چنررین بیرران مرری  31: 4833

ان یشر  کره   ان یشه بایری ، یرخص مجررد در امرور خ اونر  مری      خواهشی من دارم که یما بی

ان یشر  کره چگونره زن    رضامن ی خ اون  را بجویر  و صراحب زن، در امرور دنیرا مری     چگونه 

خود را خوش سازد و در میان زنان منکوحه و براکره نیرز تفراوتی اسرت، زیررا براکره در امرور        

-ان یش  تا هم در تن و هم در روح، مق س بایر ، امرا منکوحره در امرور دنیرا مری      خ اون  می

 (.83-80: 3)انجیل، رساله اول پولس به قرنتیان، « سازد ان یش  تا یوهر خود را خوش

 نقش رکوعات در فهم آیه 1-3
 بع و  قبل به، یرک آیره   فامدر  یعنری  ؛بای می دخو سریاق در  آیرات  سیربراست  مام هرنچآ

داد.  ارقر فام ردمو نبایر  آن،  سریاق و محریط  از  نظرفصررا  آیره و  یتدا توجه نیز بایر  آن 

 هرر ب طربورر م آیرات و  ن ارن  توجای مام این هرب فانهرمتأس، ی ه ارائه وعیرموض باحثرم ررکثا

 یکجرررراهررررا را  و آن کنن می رجخا رهسودر  دخو جایگرررراه و سرررریاقرا، از   موضو یرررک 

در  ناارر تد را ورر خحقیقری  م مفاوو  معنا، که یرک آیره  ایناز  غافل، هن دمی ارررق یموردبررس

 دورررخ مانیرررسآ هجایگرراآن را از  قتیو و دکر ه اخو دهفاا دخو بع و  قبل همسررایگی آیررات

 چراکره  ؛نخرواهیم یافرت   ستن دآصرحیی   وصلی ا دیگرر بره مفراهیم    میینما منفکّ رهسودر 

: ترا  یبر )سیوطی: ست انافته  میان آیاتتناسب ین هم در آنقر راتیاا وی  قاد و فیلطا کثرا

ی خاصری اسرت کره از قر یم     بن  میتقسدارای  موضوعی ح وابه لحاظ  یمکر آن(. قر164/ 0

 ازپس  ()ص مکراپیرررامبر  مناسبت که ایرررن  به  ؛سته ادبو رمشاو نیآقر تکوعاربه  الأیرررام 
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بیشررتر و  وچکرر ک رِورر س یرک  هگا یومیره  یهازنما و دومل او تکعار درحم   رِسو ئتاقر

 ایررن  .ن افتهرمی  کور بهازآن  و پررس   رررناهن اوررر خیرررمرا،  هاقسمت ایررن  از یکرری تقااو

 راسرریاق آیررات  ودِمح  قلاح  هستن  موضوعی  رررحوایررک  هرکرر ام که نیآقرت کوعار

 زرر مر ررر پ ین رر بصلرر ف این. ن زسامی یناآ مطلب با رون  بیان راخوانن ه  وکنن  می مشخص

 ستن رمرر انرر .( مشررخص یرر ه  کور« ) » علامت با آنقر یارررسخههرررناز  بسرریاریدر  ،و راز

 دلارر ب هرر ب طربورر مهرای نگایرته یر ه ترا قبرل از قررن اخیرر        مصحف غالبمسئله،  این لیرصا

 بطررر ضو  بتررر ث دورررخ آیررات  یلا را در لابرره «  » ءستثناا ونب  که ستا سلامیا تلفرررمخ

ست. ا هی  ثبت نیرررز یواحررر  ترررک یهارهسو خردر آ علامت ایرررن غالباً حتی، ن ادهرررررک

آن ( یمار دقی  رکوعات متفاوت اسرت و بنرا بره مشراور     53: 4838)فشارکی، مرادی زنجانی: 

( اما برخی دیگرر برا اسرتناد بره تعلریم پیرامبر )ص(       464: 4831دانن  )حریری: فقره می 512 را

ترررین ( قرر یمی56: 4836انرر  )فشررارکی، مرررادی زنجررانی:  ذکررر نمرروده رکررو  555عرر د را 

واعررظ کایررفی  مر  بی از رکوعررات در آن وجررود دارد مواهرب علیرره اثررر   تفسریری کرره بازترا  

سبزواری است که در قرن نام هجری به زبان فارسی نگایته یر  و بره رکوعرات برخری سرور      

عباسرعلی   مر  (. از مفسرران معاصرر   328/ 4: 4863در ابت ای آن سوره ایراره نمرود )کایرفی:    

 ه و از اغفررال صررورت گرفترره در  کیرروان قزوینرری در تفسرریر خررود متعرررض ایررن بحررث یرر   

( در میران  305/ 4: 4843من ی از این ابزار احساس تأسف نموده اسرت )کیروان قزوینری:     باره

گرذاری سرتاره در واحر های موضروعی     مترجمان قرآن کریم صفارزاده با استم اد از علامرت 

دهر   مری  مخاطب را در جریان رون  تغییر گفتار که همان فلسفه رکوعات قرآنری اسرت قررار   

رکررو  اسررت کرره دومررین رکررو  آن   04دارای  عمررران آل( سرروره 4181: 4833)صررفارزاده: 

ی دیگرری کره در ایرن رکرو  قررار      آیره  42، 41است. غیرر از آیره    02 تا 42مشتمل بر آیات 

از کرافرین، متقّررین، مرؤمنین و اهررل کتراب را یررامل     اعرم هررای مختلرف افررراد  دارنر  طیرف  

 یون . می

هرای مرردم   ای است به جمید گرروه ایاره موردبحثت واهه ناس در آیه یای  بتوان گف 

بره برتررین و بیشرترین بارره      42نمایر . آیره   ی ایرن امرر را تبیرین مری    خوب به 48تا  42که آیات 
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کافران از زن گانی دنیوی که اموال و اولاد هستن  ایاره نمروده و تأکیر  کررده اسرت کره آن      

 نَِّ الَّرذِینَ کفََررُوا لَرنْ تُغْنِریَ عَرناُْمْ      کنر   فر را برطررف نمری  ها هرگز نیاز ذاتی یخص کرا باره

( در حقیقرت،  42عمرران/   )آل ََموْالاُُمْ وَ لا ََوْلادهُُمْ مِنَ اللَّرهِ یَریْئاً وَ َُولئِرکَ هُرمْ وَقُرودُ النَّرار      

نخواهر   کسانى که کفر ورزی ن ، اموال و اولادیران چیرزى ]از عرذاب خر ا[ را از آنران دور      

 کرد؛ و آنان خود، هیزم دوزخن .

بای  توجه دایت که یخص فقیر دائمراً در ترلاش اسرت نیراز خرود را ارضراء نمروده بره         

و عر م   یران  یدرونر آرامش روحی برس . یای  خ اون  در این سخن توجه کافران را بره فقرر   

آیرات بعر ی راه   آورد ترا در  ی فرراهم مری  ا نره یزمهای دنیوی جلب نموده و ارضای آن با باره

خ اونر ، خانر ان فرعرون و     44برطرف نمودن آن نیاز را به آنان نشان ده . در ادامه طبر  آیره   

ترراز کرافران قررار داده، امرر فروق را بررای آنران نیرز اثبرات          نیز مکرذبّان قبرل از او را نیرز هرم    

کره قررآن فراعنره را    همچنران  بِ یاتِنرا کَر ََبِْ آلِ فِرعَْرونَْ وَ الَّرذِینَ مِرنْ قَربْلاِِمْ کَرذَّبوُا       نمای   می

ثْنا مِنْ بَعْ هِِمْ موُسرى  استاقوامی فاس  و والم معرفی نموده  فِرعَْرونَْ وَ مَلاَئِرهِ     بِ یاتِنرا  ِلرى    ثُمَّ بَعَ

ذِینَ مِرنْ  کَ ََبِْ آلِ فِرعَْرونَْ وَ الَّر  و  (428)اعراف/  الْمفُسِْ ِینَفَظَلَموُا باِا فاَنْظُرْ کَیْفَ کانَ عاقِبةَُ 
بْلاِِمْ کذََّبوُا بِ یاتِ ربَِّاِمْ فَأهَْلَکْناهُمْ بذِنُوُباِِمْ وَ َغَْرَقْنا آلَ فِرعْوَنَْ وَ کُرل  کرانوُا ورالِمِین    )انفرال/  « قَ

وَ  مراد از کاذبان نیز در اغلب آیات قرآنی اهرل کتراب هسرتن  اعرمّ از یارودی و نصررانی      ( 51

البتره کسرانی    (35عمرران/   آل«)یقَوُلوُنَ عَلىَ اللَّرهِ الْکَرذبَِ وَ هُرمْ یَعْلَمُرونَ    مِنْ َهَْلِ الْکِتابِ ... وَ 

غرافلین  همچرون   انر   یر ه انر  برا الفراظ دیگرری نیرز خوانر ه       که آیات الای را تکذیب نموده

( 486)اعرراف/  «عَناْرا غرافِلِینَ  فاَنْتقَمَْنا مِناُْمْ فَأغَْرَقْنراهُمْ فِری الْریَمِّ بِرأنََّاُمْ کَرذَّبوُا بِ یاتِنرا وَ کرانوُا        

سرانجام از آنان انتقرام گررفتیم و در دریرا غرقشران سراختیم، چررا کره آیرات مرا را تکرذیب           

عَلىَ اللَّرهِ کَرذبِاً ََوْ کَرذَّبَ بِ یاتِرهِ       فَمَنْ َوَْلَمُ مِمَّنِ افْتَرى، مجرمین ها غافل بودن  کردن  و از آن

( پس کیست ستمکارتر از آن کس کره دروغرى برر خر اى     43یونس/ )  نَِّهُ لا یفُْلِیُ الْمُجْرِموُنَ

لا تَکُرونَنَّ  ، زیانکراران  یرون   بن د یا آیات او را تکذیب کن ؟ به راستى مجرمان رسرتگار نمرى  

( و از کسرانى کره آیرات مرا را     35)یرونس/   مِنَ الَّذِینَ کذََّبوُا بِ یاتِ اللَّهِ فَتَکوُنَ مِرنَ الْخاسِررِینَ  

وَ یَجْعَلوُنَ لِلَّرهِ مرا یَکْرهَُرونَ وَ    تجاوزگران  دروغ پن ایتن  مباش، که از زیانکاران خواهى بود،
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نَتاُُمُ الْکذَبَِ َنََّ لاَُمُ الْحسُْنى نَََّاُرمْ مفُْرطَُرون )       تصَِفُ ََلسِْ و  (60نحرل/  لا جَررمََ َنََّ لاَُرمُ النَّرارَ وَ 

کنر  کره    پرردازى مرى   دهنر  و زبانشران دروغ   دارن ، براى خ ا قرار مى چیزى را که خوش نمى

[ نیکرو از آنِ ایشران اسرت. حقراً کره آترش برراى آنران اسرت و بره سروى آن پرریش             ]سررانجام 

( در 13مؤمنررون/ ) فَکَرذَّبوُهُما فَکرانوُا مِررنَ الْماُْلَکِرینَ    هرلاک یرر گان  فرسرتاده خواهنر  یرر .  

  فَمَرنِ افْتَررى  و والمران  ی گان گشرتن    آن دو را دروغزن خوان ن ، پس از زمره هلاکنتیجه، 
( پس کسرانى کره بعر  از    31عمران/  )آل  عَلىَ اللَّهِ الْکذَبَِ مِنْ بَعْ ِ ذلِکَ فَأُولئِکَ هُمُ الظَّالِموُن

 این، بر خ ا دروغ بن ن ، آنان خود ستمکارانن .

، در وصرف اصرناف   عمرران  آلل رکرو  دوم از سروره   که ملاحظره یر  دو آیره او   چنان

بره اصرناف مرذکور،     48بسیاری از مردم بیان ی ه و به فقر و نیاز درونی آنران ایراره دارد. آیره    

کن  با ایرن توضریی کره مجاهر ین در راه خر ا نیرز محتراج        مجاه ین در راه خ ا را اضافه می

تقََترا    قَیون : ان  و با یاری او نصرت داده میتوفی  الای تَریْنِ الْ ئَ ئرَ ِ  ْ کانَ لَکُمْ آیةٌَ فِری فِ تقُاتِرلُ   ف 

ََ    فِری سَربِیلِ اللَّرهِ وَ َُخْررى     َْیَ الْعَریْنِ وَ اللَّرهُ یؤَُیِّر ُ بِنصَْررهِِ مَرنْ یشَرراءُ...        كرفف   یَررَونْاَُمْ مِثْلَریاِْمْ رَ

[ برود.   ]و درس عبرترى اى  ( قطعاً در برخرورد میران دو گرروه، برراى یرما نشرانه      48عمران/  )آل
[ را بره چشرم،    [ کافر بودنر  کره آنران ]مؤمنران     جنگی ن  و دیگر ]گروه گروهى در راه خ ا مى

  کن ... دی ن ؛ و خ ا هر که را بخواه  به یارى خود تأیی  مى دو برابر خود مى

کُتِربَ   این گروه مشیر به مؤمنان است چرا کره قترال برر تمرام آنران واجرب یر ه اسرت        

یرا ََیُّاَرا   ص( بر تشوی  آنان به جاراد امرر یر ه اسرت     خ ا )و رسول ( 046)بقره/  کُمُ القِْتالعَلَیْ

نِینَ عَلىَ القِْتال  ( اى پیرامبر، مؤمنران را بره جاراد برانگیرز. اگرر از       65)انفال/ النَّبیُِّ حَرِّضِ الْمؤُْمِ

از یرما یکصر  ترن     یرون  و اگرر   [ یما بیست تن، یکیبا باین  بر دویست تن چیرره مرى   ]میان

 فامن . ان  که نمى گردن ، چرا که آنان قومى باین  بر هزار تن از کافران پیروز مى

تروان نتیجره   دهر  مری  که اقشار مختلف مردم را پویرش مری   48تا  42از یمولیت آیات 

هاسرت و در تأویرل آن بره کرافران یرا      ، عمروم انسران  41گرفت که مراد از ناس در ابت ای آیه 

( 488/ 8: 4140، طبرررری: 05/ 8: 4121، حسرررینی همررر انی:81/ 0: 4834)میبررر ی:یاودیررران 

بیران نعمراتی باترر از     درصر د برا بیرانی اسرتفاامی     45خورد. همچنین آیره  وجای به چشم نمی
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هرایی بررای   هرا و علاقمنر ی  موارد مذکور است. این ب ان معناست که در آخررت نیرز زینرت   

ای اسرت کره   ها منتفد گردن . این مطلرب همران وعر ه   آنبن گان متقّی وجود دارد تا از لذت 

و آنران را بره    یر ه  دادهدر پاسخ به فقر ذاتی اصناف مذکور و ع م اقنای آنان برا لذائرذ دنیروی    

نمایرر . اگرچرره مشررتایات  بازگشررت سررمت خرر ا و در زمررره متقیرران وارد یرر ن دعرروت مرری  

امرش درونرری از باترررین  منرر ی و آرمتفرراوت اسرت امررا احسرراس لرذتّ و باررره    یرر ه یمعرفر 

من ی رضوان الای، لرذتّ از مصراحبت ابررار، لرذت از     ی اخروی است. لذتّ از بارهها پاداش

آینر .  ی به مشرتایات پ یر  مری   من  علاقهی حس ارضاها در پی ازواج مطاره و... که این لذت

یرود. همچنرین برا توجره توصریف      وجود مشتایات در سرای آخررت نیرز اثبرات مری     جهیدرنت

توان نتیجه گرفت که اولاً مشتایات هفتگانه مذکور از وجه مثبرت برخروردار بروده    تقّین، میم

ی هرا  روشبایر . ثانیراً یکری از    هرای یریطانی و نفسرانی محتمرل نمری     ها برر زینرت  و حمل آن

هرا و در پری آن نشران دادن راه برطررف نمرودن آن نقرایص       تبلیغی قرآن آیکار نمودن ضعف

هرا تأکیر    هرا نسربت بره آن   ی انسانمن  علاقههای مادی و تأیی  ایاره به لذتکه با است؛ چنان

ننموده و حس فقر و نیراز دائمراً همرراه     ارضاء معنا تمام بهنمای  که این مشتایات هرگز او را می

مگر اینکره برا رعایرت تقروای الاری در زمرره متقرین درآینر  و در رضروان الاری برا             هاست آن

ی صرالحین و برخرورداری از لذائرذی یربیه لذایررذ     نینشرر هرم درک کسرب رضرای خ اونر  و    

 دنیوی اما در سطحی بالاتر این نیاز برآورده یود.

 نقش آیات هم سیاق در فهم آیه 3-3
و  تیر فیکو درنگ در معنای تزئین و متا  دنیرا و   موردبحثدر بررسی آیات هم سیاق با آیه 

ی هرا  نرت یزکره: اولاً   صرورت  نیبر  توان مزیّن بودن خ اونر  را اثبرات نمرود    می ها آنکمیّت 

متا  زن گی دنیا یراد یر ه اسرت دارای وجره      عنوان بهدنیوی که بارها در آیات مختلف از آن 

نَیْرکَ  ِلرى   انر   به معنای یکوفه معرفی یر ه  زهَره مثبت بوده و با الفاوی از قبیل یْ   وَ لا تَمُر َّنَّ عَ

تَّعْ ََ َنا بهِِ َزَْواجاً مِناُْمْ ما مَ تِرناَُمْ   الْحَيف ِ  زهَْ نفَْ یْررٌوَ ابَقْرى    فِیرهِ ال ُّنْیا لِ ( و 484)طره/   وَ رزِْقُ ربَِّرکَ خَ

زنارار برره سروى آنچرره اصرنافى از ایشرران را از آن برخروردار کررردیم ]و فقرط[ زیررور زنرر گى       

[ روزىِ پروردگرار ترو    بر ان کره  دنیاست تا ایشان را در آن بیازماییم، دیر گان خرود مر وز و ]   
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این مطلب دلیلی بر اثبات ادعرای مرزیِّن برودن خ اونر  اسرت چررا کره         . باتر و پای ارتر است

ییطان و نفس اماّره، امرور مرذموم را در نظرر انسران جلروه داده و سرعی برر گمرراه سراختن او          

 دارن  نه امور مم وح را.

محبّرت و وعر ه  عطرای اخرروی رویری      دوماً تزئین امر مثبت به جات ایجاد رغبت و 

ءٍ فَمَتا ُ الْحَیاِِ الر ُّنْیا   وَ ما َُوتِیتُمْ مِنْ ییَْافراد تبلیغی است در جات جذب و ایجاد انگیزه در 
بََقْرى  ( و هرر آنچره بره یرما داده یر ه      62)قصرص/  ََ فَرلا تَعقِْلُرونَ    وَ زِینَتاُا وَ ما عِنْ َ اللَّهِ خَیْرٌ وَ 

[ آنچه پیش خ است باترر و پایر ارتر اسرت؛     زن گى دنیا و زیور آن است و ]لىاست، کالاى 

 ان یشی ؟ مگر نمى

هرای  ترزئین امرور و نیرز بررسری چگرونگی ارتبراط زینرت        باهر ف یی آیرنا که سوم این

ترزئین امرور    چراکره دنیوی با زن گی اخرروی دلیلری دیگرر برر مرزیِّن برودن خ اونر  اسرت؛         

آزمایش بن گان، ه ف از خلقرت را تحقر  بخشری ه و امروال و اولاد     های یکی از راه عنوان به

 نَِّرا جَعَلْنرا مرا     هرا بایر   توان  رابط میان دنیا و آخرت صاحبان آنهای دنیوی میدر نقش زینت

ينَ ِ عَلىَ الْأرَْضِ  بْلوُهَُمْ ََیُّاُمْ ََحسَْنُ عَمَلاً ز  نَ بَنوُنَ ( و 3)کاف/«لاَا لِ ينرَالْمالُ وَ الْ الْحَیراِِ الر ُّنْیا     ُِز 
یْرٌ ََملَا ( مال و پسرران زیرور زنر گى    16)کاف/ وَ الْباقِیاتُ الصَّالِحاتُ خَیْرٌ عِنْ َ ربَِّکَ ثوَاباً وَ خَ

 . دنیاین  و نیکیااى مان گار از نظر پاداش نزد پروردگارت باتر و از نظر امی  ]نیز[ باتر است

اقیرات و صرالحات بجرا مانر ه از او در آن     پرون ه ایخاص پس از مر  بسرته نشر ه و ب   

های دنیروی و وابسرتگی بره    ور ی ن در زینتثبت خواه  ی . البته بای  توجه دایت که غوطه

هرا موجرب آرامرش خراطر     مذموم و موجب عذاب ی ی  الای است؛ همچنان که زینت ها آن

هرا  محبرت آن های الاری اسرت، از سروئی دیگرر افرراط در      و ایجاد انگیزه جات تحق  وع ه

نَََّمَرا الْحَیراُِ    انگیرزد  ها را در پی دارد و خشرم و غضرب خ اونر  را برمری    خسران انسان اعْلَمُروا 

ينَ ِ ال ُّنْیا لَعِبٌ وَ لاَوٌْ وَ  وَ تفَاخُرٌ بَیْنکَُمْ وَ تکَراثُرٌ فِری الْرأَموْالِ وَ الْرأَوْلادِ کمََثَرلِ غَیْرثٍ َعَْجَربَ         ز 
ََ ِ یاَِیجُ فَتَراهُ مصُفَْرًّا ثُمَّ یَکوُنُ حُطاماً وَ فیِ  ثُمَّ نَبفتهُُِالْکفَُّارَ  ََ  عذَابٌ یَ ِی ٌ وَ  الْْخ  ر مِرنَ اللَّرهِ    مَغْف 

ب انیر  کره زنر گى دنیرا، در حقیقرت،       (02ال ُّنْیا  ِلاَّ مَتا ُ الْغُرُورِ )ح یر /  الْحَيف ُوَ رضِوْانٌ وَ ماَ 

جرویى در امروال و فرزنر ان     بازى و سرگرمى و آرایش و فخرفرویىِ یما به یک یگر و فزون
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[ بره یرگفتى    ها[ چرون مثرل برارانى اسرت کره کشراورزان را رُسرتنى آن ]براران         است. ]مَثَل آن

؛ و در [ خشررک یررود و آن را زرد بینررى، آن گرراه خایرراک یررود   انرر ازد، سررپس ]آن کشررت 

آخرت ]دنیا پرستان را[ عذابى سخت است و ]مؤمنان را[ از جانب خر ا آمررزش و خشرنودى    

 نیست. است و زن گانى دنیا جز کالاى فریبن ه

 یریگ جهینت

، حقیقتری وریرف بیران نمروده و آن     رمزگونره با بیانی  عمران آلسوره  41خ اون  متعال در آیه 

هاسرت. بایر  توجره دایرت کره کشرف مرراد        نظرر انسران  ی به لذائذ دنیوی در من  علاقهتزئین 

یرود، بلکره عرلاوه برر آن توجره      خ اون  تناا با فام معانی واهگان و جملات آیه حاصل نمری 

و نیز بررسی آیات هم سریاق برا آن، ابرزار مرؤثری      موردبحثبه یأن نزول سوره، سیاق آیات 

منر ی از سریاق آیرات،    بارره  هرای مغفرول جارت   رود. یکری از روش در این زمینه به یمار می

توجه به رکوعات قرآنی و بررسی آیات هم سیاق اسرت کره موجرب فارم باترر معرانی قررآن        

 حاصل گردی : عمران آلسوره  41گردد. بر اساس ییوه مذکور نتایج زیر از تحلیل آیه می

    گفرت   تروان  یمر  واردیر ه  عمرران  آلبا توجه به نظریات مختلفی که در یأن نرزول سروره

خ اون  در این سروره بره جارت تشروی  و ترغیرب مسرلمانان و نیرز جرذب اهرل کتراب و           که 

کره تشروی  برر رهبانیّرت و تجرردّ نمروده و        زدودن عقای  نایری از تحریرف در کترب مقر س    

منر ی از  انر ، برا تأییر  لرذّات دنیروی، بنر گان را بره بارره        ها را از لوازم ایمان معرفی نموده آن

 خوان .ن آخرت فرا میتر آن در جااسطوح عالی

    کره رکرو  دوم از ایرن سروره اسرت، برا معرفری         عمرران  آلسروره   02ترا   42سریاق آیرات

اصررناف مختلررف مررردم اعررم از کررافران، کاذبرران، والمرران، متجرراوزان، مسرررفان، غررافلان،      

زیانکاران، فاس ان، برخی از اهل کتاب و در آخر مؤمنان، مشیر به ایرن معناسرت کره مرراد از     

 .ها آنناس در آیه عموم مردم است نه جنس خاصی از 

 قبریی و مرذموم نیسرتن ،     تنارا  نه، امور تزئین ی ه موردبحثات هم سیاق آیه با توجه به آی

وعر ه   هرا  آنیی برترر از  هرا  نعمتها در ح ّ متعادل، مورد تأیی  یار  بوده و به بلکه محبت آن

ان . عرلاوه برر آن هر ف از زینرت دادن امرور کره همانرا آزمرایش و ابرتلای بنر گان           داده ی ه
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توان فاعل تزئین را که در آغراز آیره برا فعرل مجارول      مین رو میگردد. از هاست مشخص می

 زُیِّن بیان گردی ه، خ اون  دانست.

 کره در صر ر مشرتایات ذکرر      دوسرت دایرتن زنران   ، مراد از ناس با توجه به عمومیّت لفظ

کررده کره غالبراً خطابرات     ی ه است، علاوه بر اینکه مقتضای فضای عصرر نرزول ایجراب مری    

باین ، بحث حوزه عاطفی نسربت بره ایرن قشرر اسرت؛ زنران اعرم از مرادر،         قرآنی جنس ذکور 

گرری و از برین   نیاز هم نوعان خرود؛ یعنری رامرش    نیتر مامی ارضاهمسر، خواهر و دختر در 

 کنن .ی ایفا میلیب  یبروانی نقش  -بردن فشارهای روحی
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 . بیروت: دار  حیاء التراث العربی الکریم(،

 ، بیروت: دار الفکر.البحر المحیط فى التفسیر(، 4102ابوحیان، محم  بن یوسف )

 ، چاپ دوم.انتشارات اسلامى، تاران: فرهنگ ابج ى(، 4835)فؤاد  ،افرام البستانى

، بیرروت:   المعانی فی تفسیر القرآن العظیم و السبد المثرانی  روح(، 4145)آلوسى، محمود بن عب الله 

 ه.دار الکتب العلمی

، قم: موسسرة البعثرة، قسرم ال راسرات      البرهان فی تفسیر القرآن (، 4145بحرانى، هایم بن سلیمان )

 الإسلامیة.

 ، قم: وج انی. الرحمن فی تفسیر القرآن(، آلاء تا ی)ببلاغى، محم جواد 

 ، بیروت: دار  حیاء التراث العربی.َنوار التنزیل و َسرار التأویل(، 4143بیضاوى، عب الله بن عمر )

، بیروت: دار  حیاء التراث  الکشف و البیان المعروف تفسیر الثعلبی(، 4100)ثعلبى، احم  بن محم  

 العربی.

، تاران: پژوهشرک ه مطالعرات   تأملی بر مفاوم حجاب در ادیان الای(، 4833جاوی ، محم  جواد )

 فرهنگی و اجتماعی، چاپ دوم.

 ، قم: بوستان کتاب.فرهنگ اصطلاحات قرآنی(، 4831حریری، محم  یوسف )

 ، تاران: لطفی، چاپ اول. انوار درخشان در تفسیر قرآن(، 4121حسینى هم انى، محم  )

 ، چاپ یشم. ، قاهره: دار السلامالاساس فى التفسیر(، 4101، سعی  )حوى

 ، قم: اسماعیلیان، چاپ چاارم. تفسیر نور الثقلین(، 4145حویزى، عب على بن جمعه )

 ، بیروت: دار الفکر العربی، چاپ اول. التفسیر القرآنى للقرآن، (4101خطیب، عب الکریم )

 ، چاپ دوم.طلیعة النور، قم: اظ القرآنمفردات َلف(، 4103) راغب الأصفاانی
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 ، بیروت: دار الفکر. تفسیر السمرقن ى المسمى بحر العلوم(، 4146سمرقن ى، نصر بن محم  )

 ، بیروت: دار الکتاب العربى، چاپ دوم. الإتقان فی علوم القرآن(، 4104) ال ین  سیوطى، جلال

 .دار المعرفة للطباعة والنشر، بیروت: التفسیر بالمأثورل ر المنثور فی ا(، تا یال ین )ب جلال ،سیوطی

 ، قم: فرهنگ اسلامى. الفرقان فى تفسیر القرآن بالقرآن و السنه(، 4126صادقى تارانى، محم  )

 بیروت: دار الکتب العلمیه. ، فتی البیان فى مقاص  القرآن(، 4102)خان، محم ص ی   حسن ص ی 

 بیروت: مؤسسه الأعلمی للمطبوعات. المیزان فی تفسیر القرآن،(، 4832طباطبائی، محم  حسین )

 تاران: ناصر خسرو، چاپ سوم. ، مجمد البیان فی تفسیر القرآن(، 4830)طبرسى، فضل بن حسن 

 بیروت: دار المعرفة، چاپ اول. جامد البیان فى تفسیر القرآن،(، 4140طبرى، محم  بن جریر )

 ، ترجمه فارسی و انگلیسی، تاران: اسوه.مقرآن حکی(، 4833صفارزاده، طاهر )

 ، چاپ دوم.طراوت، تاران: مجمد البحرین(، 4860فخر ال ین ) ،طریحی

 ، قاهره: ناضة مصر، چاپ اول. التفسیر الوسیط للقرآن الکریم(، 4333طنطاوى، محم  سی  )

 دوم.، تاران: اسلام، چاپ  اطیب البیان فی تفسیر القرآن(، 4863طیب، عب الحسین )

بیروت: دار  حیاء التراث العربی،  مفاتیی الغیب(،الکبیر )التفسیر (، 4102فخر رازى، محم  بن عمر )

 چاپ سوم.

قرم:   روش تحقی  موضوعی در قرآن کریم،(، 4836فشارکی، حم  علی، مرادی زنجانی، حسین )

 بوستان کتاب.

 ، قم: نصایی.سوره یناسی(، 4838) -----

 ، بیروت: دار الملاک، چاپ اول. من وحى القرآن(، 4143فضل الله، محم  حسین )

 ، چاپ دوم.مکتبة الص ر، تاران:  تفسیر الصافی(، 4145) فیض کایانى، محم  بن یاه مرتضى

 ، تاران: ناصر خسرو، چاپ اول.الجامد لأحکام القرآن(، 4861قرطبی، محم  بن احم  )

 . الشروق، چاپ سی و پنجم دار ، بیروت:القرآنفى ولال (، 4105قطب، سی  )

 به کویش سی  محم  رضا جلالی، تاران: اقبال. مواهب علیه،( 4863کایفی، حسین بن علی )

 به کویش جعفر پژوم، تاران: نشر سایه. تفسیر کیوان،(، 4831کیوان قزوینی، عباسعلی )

بیرروت: دار الکترب العلمیرة، منشرورات      تأویلات َهل السرنة، (، 4106ماتری ى، محم  بن محم  )

 . محم  علی بیضون
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 بیروت: دار المعرفه. تفسیر القرآن الحکیم )تفسیر المنار(،(، 4141) رضا محم  ریی ،

 دار الفکر، چاپ اول. ، بیروت:  تفسیر المراغى، (تا یب. )مراغى، احم  مصطفى

 انتشارات علمیه.، قم: هائی از قرآندانستنی(، 4142مظفری، محم  )

، به کویش بااء ال ین در دانشنامه قرآن و قرآن پژوهی« رکو / رکوعات»(، 4833معینی، محسن )

 خرمشاهی، تاران: نشر دوستان ناهی .

 ، قم: دار الکتاب الإسلامی. التفسیر الکایف(، 4101مغنیه، محم جواد )

 دار  حیاء التراث العربی.، بیروت:  تفسیر مقاتل بن سلیمان(، 4104مقاتل بن سلیمان )

 ، تاران، دار الکتب الإسلامیة، چاپ دهم. تفسیر نمونه(، 4834مکارم ییرازى، ناصر )

 ، تاران: امیر کبیر، چاپ پنجم.کشف الاسرار و ع ِ الابرار(، 4834میب ى، احم  بن محم  )

، بیررت: دار   یرل تفسریر النسرفى مر ارک التنزیرل و حقرای  التاو     (، 4146نسفى، عبر الله برن احمر  )   

 النفائس.

 نا. جا: بی ، بی تفسیر مخزن العرفان در علوم قرآن(، تا ی)ببیگم، امین  نصرت

 ریت: کتاب مبین، چاپ اول. ، پژوهشى در مصحف امام على(، 4830)جعفر   نکونام،
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